
Решение на Съда (разширен състав) от 13 март 2007 г. —
Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки и

дизайни)/Kaul GmbH, Bayer AG

(Дело C-29/05 P) (1)

(Обжалване — Марка на Общността — Производство
по възражение — Представяне на нови факти и дока-
зателства в подкрепа на жалбата, предявена пред трети

апелативен състав на СХВП)

(2007/C 95/08)

Език на производството: немски

Страни

Жалбоподател: Служба за хармонизация във вътрешния пазар
(марки и дизайни) (представители: A. von Mühlendahl и G.
Schneider, agents)

Други страни в производството: Kaul GmbH (представители:
G. Würtenberger и R. Kunze, Rechtsanwälte), Bayer AG

Предмет

Жалба, подадена срещу Решение на Първоинстанционния съд
(четвърти състав) от 10 ноември 2004 г. Kaul/OHMI и Bayer (Т-
164/02), с което Първоинстанционният съд е отменил Решение
R 782/2000-3 на трети апелативен състав на Службата за хармо-
низация във вътрешния пазар от 4 март 2002 г. относно произ-
водство по възражение между Kaul GmbH и Bayer AG -
Разглеждане на възражението — Проверка на фактите от апела-
тивния състав — Обхват — Чл. 43, пар. 2 и чл. 74, пар. 2 от
Регламент № 40/94 на Съвета от 20 декември 1993 година
относно марката на Общността (ОВ L 11, стр.1)

Диспозитив

1) Отменя се Решението на Първоинстанционния съд на
Европейските общности от 20 ноември 2004 г., Kaul/OHMI
— Bayer (ARCOL) (T 164/2).

2) Отменя се решението на трети апелативен състав на
Службата за хармонизация във вътрешния пазар (марки и
дизайни) (СХВП) от 4 март 2002 г. (дело R 782/2000-3).

3) СХВП се осъжда да заплати както разноските по първоин-
станционното производство, така и тези, свързани с обжал-
ването.

(1) ОВ C 82, 2.4.2005 г.

Решение на Съда (втори състав) от 1 март 2007 г. (искане
за преюдициално заключение от College van Beroep voor
het bedrijfsleven — Нидерландия) — Maatschap J. en G.P.
en A.C.Schouten/Minister van Landbouw, Natuur en Voed-

selkwaliteit

(Дело C-34/05) (1)

(Схеми за подпомагане на Общността —

Регламент (ЕИО) № 3887/92 — Сектор на говеждо и
телешко месо — Регламент (ЕО) № 1254/1999 — Годна
фуражна площ — Понятие — Специални премии —
Изисквания за предоставяне — Парцел, който временно е

наводнен през релевантния период)

(2007/C 95/09)

Език на производството: нидерландски

Препращаща юрисдикция

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Страни в главното производство

Ищец: Maatschap J. en G.P. en A.C.Schouten

Ответник: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Предмет

Искане за преюдициално заключение — College van Beroep
voor het bedrijfsleven — Тълкуване на член 12, параграф 2,
буква б) от Регламент (ЕО) № 1254/1999 на Съвета от 17 май
1999 година относно общата организация на пазара на говеждо
и телешко месо (ОВ L 160, стр. 21 [Специално издание 2007 г.,
глава 03, том 28, стр. 80]) и на член 2, параграф 1, буква в) от
Регламент (ЕИО) на Комисията № 3887/92 от 23 декември
1992 година, въвеждащ детайлни правила за прилагането на
интегрираната система за администриране и контрол на
определени схеми за отпускане на помощ от Общността
(ОВ L 391, стр. 36) — Годна фуражна площ — Парцел, който
временно е наводнен през релевантния период

Диспозитив

Член 12, параграф 2, буква б) от Регламент (ЕО) № 1254/99
на Съвета от 17 май 1999 година относно общата органи-
зация на пазара на говеждо и телешко месо и член 2, параграф
2, буква в) от Регламент (ЕИО) № 3887/92 на Комисията от
23 декември 1992 година, въвеждащ детайлни правила за
прилагането на интегрираната система за администриране и
контрол на определени схеми за отпускане на помощ от
Общността, трябва да бъдат тълкувани в смисъл, че един
парцел, деклариран като фуражна площ, може да бъде квалифи-
циран като „годен“ когато, от една страна, той е изклю-
чително предназначен за изхранване на животните, които се
отглеждат там през цялата календарна година, а от друга —
е могъл действително да бъде използван за тяхното изхранване
през минимален период от седем месеца по време на същата
тази година, считано от определена от националното зако-
нодателство дата, която трябва да бъде между 1 януари и
31 март, въпреки че същият парцел не е заеман по непрекъснат
начин от тези животни, по-специално поради временно навод-
няване.

(1) ОВ C 93, 16.4.2005 г.
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